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CPF-SK Presents
Centennial Awards e

On Friday February 25 Pat Atkinson, MLA for W’
Saskatoon-Nutana and Minister Responsible for EW w
the Public Service Commission presented C

Saskatchewan Centennial awards to two

deserving CPF recipients. The awards are to be

presented to one individual who has made an important contribution to
the history of the organization and to one who the organization views
as a future leader.

Georgette Chrispen, provincial board member and long-time FSL activist
received an award in recognition of her years of support for parents
and their children who are learning French as a second-language.
Georgette has spent 16 years as a French immersion teacher in
northern Saskatchewan and now retired, continues as a substitute
teacher, volunteer and elder in her community of La Ronge, in addition
to serving on the CPF-SK Board.

CPF-SK Board President Rose-Marie o )
Bouvier with Pat Atkinson, Minister The second award was presented to Mathew Conley. Mathew is in his

Responsible for the Public Service second year of teaching, currently at Ecole Monseigneur Blaise Morand
Commission of Saskatchewan in North Battleford. He has been active volunteering in CPF Youth
programs over the years. People of all ages have benefited from his
enthusiasm, sense of humour and passion for the French language, at Mini Rendez-vous, Rendez-vous, and
CPF summer camps. Mathew has travelled the province on behalf of CPF-SK spreading his enthusiasm for

learning and using French. We look forward to many years of
working together.

The celebratory reception attended by MLA’s Eric Cline (Minister of
Industry and Resources), David Forbes (Minister of the
Environment), and Frank Quennell (Minister of Justice), along with
a representative from the office of MP Tom Lukiwski, partners,
chapter and board members and friends of CPF-SK was the kick-off
to the CPF-SK Chapter Planning Meeting. The event gave
representatives of CPF-SK chapters from around the province,
along with provincial Board members, an opportunity to meet with
each other and partners in an informal setting. The following day,
participants got to work learning more about FSL events and Award winners Georgette Chrispen and
activities as they met with René Boudreau, Liaison Officer from the Mathew Conley with CPF-SK Office

. _ - . Assistant, Tyler Kl
Office of the Commissioner of Official Languages, Florent Bilodeau, ssistant, lyler ®lassen
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Chapter Planning meeting
continued from page 1

Director of the Office of French-Language Coordination for the Government of Saskatchewan and Evelyn
Gaudet, Development Officer with the Assemblée communautaire fransaskoise. An important component of
the day was the opportunity for delegates to develop networks with their colleagues from across the
province. Such face-to-face meetings are crucial when chapters are spread in all corners of Saskatchewan.
In meeting together, chapter representatives are able to identify common goals and concerns, while
collaborating on strategies and solutions.

Thank you to all who were able to attend and make this event so successful.

Director

CPF-SK is currently looking for a
person to sit on its Board of
Directors. If this is of interest to you
or you would like to nominate
someone, please send a letter of
intention (only letter of intention is
required if nominating) with your
curriculum vitae to:

Rose-Marie Bouvier, President
Canadian Parents for French-

Saskatchewan . .
303-115 2nd Avenue North Chapter d_elegates Lorraine Skinner,
Paula Kirk and Jara MacFarlane
Saskatoon, SK
S7K 2B1
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Institut Francais Bursary Winner

Canadian Parents for French-Saskatchewan offers an annual bursary to two students at the University of
Regina enrolled full-time in the first year of the Baccalauréat en education francaise or the program
leading to the Certificate in French as a Second Language at the Instutut Francais. This year the bursary
was awarded to Amanda Jacek from Allan, Saskatchewan. Amanda writes of her experiences in learning
French.

| began learning French at Allan school, where | took core French from grade one, which gave me a great
base in my second language. In grade eleven, | participated in an exchange that permitted me to live in
Sherbrooke, Québec for three months. | lived with a Francophone family and attended a French school.
This immersion opportunity allowed me to learn a lot of French in a very short time.

I had such a great experience in Sherbrooke that | decided to participate
in the Summer Language Bursary Program in Saskatoon. | lived with a
Francophone family who introduced me to the Fransaskois culture,
something for which I'll always be grateful.

When | returned to my core French class in grade twelve, | was able to
help my classmates with the assignments. | also worked as a monitor at
CPF-SK’s Mini Rendez-vous. | loved the feeling of being able to help
others learn French, as | had developed a great passion for it and loved
sharing it. | knew that | wanted to be a French teacher.

That spring, | had the chance to intern at I’Ecole canadienne-francaise,
Saskatoon’s Francophone school. | loved how proud all the students
were to be Fransaskois, and the number of special celebrations that |
was able to assist at, like the Carnaval, St-Jean-Baptist Day and the
Fransaskois games. | felt very lucky to be a part of that school.

After graduating high school, | spent the summer in Jonquiére, Québec
doing the Summer Language Bursary Program again. | met Francophones
and Francophiles from British Columbia to Acadia to Louisiana. | tried to
speak as much French as | could to profit from this great opportunity.

In the fall | began studying in the Baccalauréat en education francaise program at the University of Regina.
The majority of my classmates are Francophone or French immersion students, and | am a proud
representative of the core French program, proving we can become fluent too. During my first year | was
fortunate enough to find work in French, again with Canadian Parents for French-Saskatchewan as well as
at the University of Regina’s Institut Francais and a summer job with le Conseil de la Coopération de la
Saskatchewan.

I am now in my second year of the Bac program, doing my immersion year at I’'Université Laval in Québec
City. | am teaching English to grade seven and eight students and I've been able to practice my second-
language teaching methods. I'm also interning in grade ten and eleven French classes, something which |
love. I love living in Québec and being surrounded in French, but I’'m also eager to get back to
Saskatchewan, which will always be my home.

I'd like to thank all the people and organizations which have enabled me to learn French and helped me on
my way to becoming a French teacher: Teresa Field, the Official Minority Language Office, Lisa Charpentier,
the University of Saskatchewan, Canadian Parents for French-Saskatchewan, Amélie Thériault and I’'Ecole
canadienne-francaise, Cégep de Jonquiére, the University of Regina, le Conseil de la Coopération de la
Saskatchewan and I’'Université Laval. Merci beaucoup!
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Rendez-vous 2005

Rendez-vous 2005 was a huge success thanks to
everyone involved and to our wonderful participants.
Forty-one students from across Saskatchewan came
together in the University of
Saskatchewan’s Arts Tower
for a weekend of fun and
fantastic activities — en
francais! The event was
held from Friday, February
the 25" to Sunday the 27t.

After arriving Friday evening,
students were treated to a
pizza dinner followed by ice-
breaker activities led by
CPF-SK’s enthusiastic
French-language monitors.
Later in the evening the
Association jeunesse
fransaskoise did an amazing
job of hosting a dance with
some rocking French music.
It was great to see the kids letting loose and
experiencing French music at its finest!

Saturday morning began with a delicious breakfast.
Starting at 9:30, each group of students had the
opportunity to take part in five diverse workshops:

Vivez votre destin/Live your Destiny: Presented
by Mathew Conley of North Battleford. This workshop
included a variety of leadership-based improvisational
games and team building activities.

Défendeurs de la terre/Earth Crusaders: Presented
by Tyler Whale. A hands-on workshop where students
had the chance to try their luck at cleaning up oil
spills, while learning about many other environmental
aspects.

Création S.V.P/Creativity Please!: Presented by
Genvieve Messier. Students learned about the power
of creativity and participated in several activities,
including creating their own infomercial for an imaginary
product.

La magie de la musique/Music Magic: Presented
by Gaétan and Julien LePage. This workshop allowed
students the chance to create and perform a song in
a style of their own choice...backed up by an actual
rock band!

Earth Crusaders at Work

Fashionistas: This workshop was presented by each
of the monitors with their group. Students were asked
to create their own brand of clothing to suit their
personal style. Then they got
to create a t-shirt with their
logo.

Saturday after supper,
everyone packed up their
swimming gear and marched
off to the pool for some more
fun. Then it was back to the
Arts tower for the Talent Night.
Each of the five groups
presented the songs they
created in the Music Magic
workshop, backed up by a tried
and true rock’n’roll band. Next
each group showed of their
newly created apparel, in a
flashy fashion show. The
evening continued with
presentations from many of the students, everything
from Irish dancing, to a trumpet and saxophone duet,
skits, songs and so much more. The amount of talent
in that room was absolutely astounding!

Rendez-vous 2005 wrapped up Sunday morning. Along
with their monitors, the students were sent on a
treasure hunt spanning the beautiful University of
Saskatchewan Campus. Upon making their way back
to the Arts Tower, each team was awarded with prizes
galore. Soon after, bags were packed and the parents
began to arrive.

This event would not have been such a great success
were it not for our Youth Programs Officer, Jacqui
Gillies, our French-language monitors, Andrea Krekoski,
Natalie Gaudet, André Patenaude, Daniel Ramage, and
Erica Potié, and our most excellent caterer, Odette
Pearce. CPF-SK would also like to extend a special
thank you to Alex Sokalski, head of the Department
of Languages and Linguistics at the University of
Saskatchewan, and to the College of Arts and
Sciences for being most generous and providing us
with facilities at no cost. And, like all of our events,
Rendez-vous would not have been possible without
the support of the Official Minority Language Office
of Saskatchewan Learning, and Heritage Canada.
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The Benefits of Learning French

On February 10, 2005 two students were invited from Prince Albert French immersion programs to give a
speech to teachers and administrators on the benefits of learning a second language. Clark Northey, from
Carlton Comprehensive High School presented the following:

Le réle de I'immersion francaise dans ma vie

Bonjour cheéres et chers professeurs d’'immersion de francais de Prince Albert. Je m’appelle Clark Northey, et
je suis un étudiant de la douziéeme année a Carlton Comprehensive High School. Mes parents m’ont inscrit
dans le programme d’'immersion a I’age de quatre ans. Mon premier goQt de la langue frangcaise m’est venu
a « I'école des petits», a ce temps dirigée par Mme Jara MacFarlane et Mme Louise Pullen. Mon prochain
pas scolaire fut a I’école Valois pour quelques années, suivi par la conclusion de mon education élementaire
a I’école Holy Cross. Apprendre a lire, parler, et écrire le francais était toujours un de mes intérets, mais a
ce point dans ma carriére scolaire, je ne connaissais pas les
avantages a long terme d’étre bilingue.

For the last five years | have been an active member in the Royal
Canadian Sea Cadet Program, and the Navy League of Canada for
two years prior to that. Every year, the opportunity is given for Sea
Cadets to apply for summer training courses. The fortunate cadets
are selected as trainees for the summer and undergo two to eight
full weeks of excellent military trade-specific training. My second
summer, the summer of 2002, was spent on an Aerospace Studies
course offered in St. Jean-sur-le-Richelieu, Québec. Acceptance for
this course was based on academic marks and, most importantly,
the ability to speak, write and learn fluently in both French and
English. During the course of the training, | was able to fully
comprehend the subject matter, fully complete any projects and
most importantly, converse with all the in-province cadets.

L'été de I'an 2003 c’est passé en Colombie-Britannique avec un cours de huit semaines en but d’obtenir
mon certificat de Méchanicien Naval. L’hiver arriva, et ils me demandérent de revenir a la cote ouest pour
travailler dix jours comme méchanicien sur un vaisseau d’entrainement. La section qu’ils m’ont donnée fut le
groupe le plus intéressant avec lequel j'ai travaillé. La moitié du groupe de cadets venaient du Québec, et
I'autre de Terre-Neuve. Expliquer une routine de feu premiérement en francais et apres une demi-seconde
la ré-expliquer en anglais était un défi intellectuel quotidien; mais la session des questions était encore
plus difficile. La capacité de parler le francais m’a aidé de facon énorme envers presque tous les aspects
de ma carriére en tant que cadet. Aussi, le frangcais m’a aidé a garder mes choix ouverts au cas si un jour,
je décide de devenir un Officier bilingue dans le Département de la Défense Nationale.

I know that I am truly fortunate to have gone through the French immersion program for both my
elementary and secondary education. | believe that my parents made the best decision enrolling me in this
program and encouraging me to remain involved despite its challenges. Canadian Parents for French
provided me with excellent opportunities for me to develop my French language skills and live the French
culture, and will continue to do so. Taking part in trips to Bellevue day camps and the Concours d’art
oratoire proved to be a wonderful learning experience. My future aspirations presently include entering
university in the fall of 2005. | plan to maintain my French language and promote it whenever | can.

I would like to thank all of the French immersion teachers that | have had the privilege to learn from as
well as all the teachers from other schools. C’est a cause de vous que la langue et la culture francaise
sont passées a une nouvelle génération dans la vie quotidienne de la Saskatchewan, mais plus
spécifiquement ici, a Prince Albert. Merci beacoup de m’avoir demandé de parler aujourd’hui, je suis honor é
de votre invitation.
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I’'m Teaching iIn French Because...

I've decided to teach in French because | have so many options. | can

teach in a Francophone school, with its amazing culture and spirit; | can &- {
teach in an immersion school and help students to become fully bilingual; or |

I can teach core French and give other students like me a base in French L
to facilitate further second-language experiences.

I've decided to teach in French because not everyone can. | am lucky
enough to be able to easily learn a second language, and | want to pass on
my skill to others.

I've decided to teach in French because | have been fortunate enough to
have had wonderful teachers who have passed on their enthusiasm for the
French language and culture during my own learning process. | would
consider it a wonderful opportunity and privilege to provide the same
chance to others.

I've decided to teach in French because | am passionate about it. 1 have had numerous experiences in the
Quebecois and Fransaskois communities and I fell in love with both the language and the culture. | am
extremely proud to be able to communicate in both official languages and | can’t wait to afford the same
opportunities to my students.

CPF-SK Welcomes Jacqui Gillies
as Youth Programmes Officer

Jacqueline Gillies is the newest member of the CPF-SK office staff, and yet
another French immersion success story. Jacqui was born and raised in
Morinville, Alberta, a small Francophone community just north of Edmonton.
At fifteen, Jacqui and her family moved to Regina, where she enrolled in the
International Baccalauréat French immersion program at Thom Collegiate.

Since graduating, Jacqui has worked at many jobs that required her
knowledge of the French language, including as a Teacher-assistant in
Estevan, Regina, and Saskatoon, as well as at CPF-SK’s Camp ultime and
Mini Rendez-vous. “French has been a tremendous advantage in my life,”
says Jacqui. “Not only has it opened many doors for me, but it was an
enormous help while traveling in Central America, where | picked up
Spanish almost instantly!”

Jacqui looks forward to sharing her passion for linguistic duality with youth across Saskatchewan, through
the many programs run by CPF-SK.

Canadian Parents for French - Saskatchewan




Une vous intéresse?
Venez étudier chez nous!

J”

1
Institut francais ﬂ. | 1}

Téléphone :(306) 585-4828
Télécopieur : (306) 585-5183

Courriel :institut@uregina.ca
http:/fwww.uregina.cafinstitutfrancais

% UNIVERSITY OF | Département

1‘, REGINA de franqais

Le soleil se léve is a new musical resource for teachers of
French. The product comes in two forms: CD or Teacher
Guide with CD. The music is professionally produced and is
performed by French immersion students in Saskatoon
Catholic Schools. The resource offers everything a teacher
could want: musical notation, instrumental and vocal tracks
and a variety of learning activites for each song.

To view and hear excerpts from this resource and to order,
go to www.scs.sk.ca and click on the Le soleil se leve
icon.

Canadian Parents for French - Saskatchewan




Opportunities for Youth

French for the Future

) &
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French for the Future is a national organization
dedicated to promoting the French language, and the
continuation of French-language education. Each Apiril,
French for the Future hosts their annual event for
High School students, all across the country. This
year Saskatchewan is benefiting by having both Regina
and Saskatoon participating in this event. Grade
eleven and twelve students will have the chance to
participate in a variety of hands on workshops and go
on a tour of the University of Regina and University of
Saskatchewan campuses.

This year French for the Future is being held April 26t
at the Institut Francais in Regina, and at St. Thomas
More College in Saskatoon. For more information,
please contact the CPF-SK office.

Youth Advisory Director

CPF-SK is currently looking for a person between
the ages of 18 to 25 to serve on its Board of
Directors as a Youth Advisory Director. If this is of
interest to you or you know a young person who
would be a wonderful representative of linguistic
duality among Saskatchewan youth, please send a
letter of intention (only a letter of intention is
required if nominating) along with your curriculum
vitae to:

Rose-Marie Bouvier, President

Canadian Parents for French-Saskatchewan
303-115 2nd Avenue North

Saskatoon, SK

S7K 2B1

Camp Ultime

Le Camp ultime is a full immersion French summer
residential camp, for students entering grades four
through ten. It will be held the weeks of August 1-6
and August 7-13. This is a fantastic opportunity for
students to keep up their French over the summer,
while having tons of fun and meeting other students
from across the province. Diverse and creative
workshops are held daily, and include, sports, arts
and crafts, swimming, canoeing, music, drama, nature,
and hikes.

Camp ultime is held annually at Arlington Beach Camp
on Last Mountain Lake. These are beautiful facilities,
complete with dormitories, showers, laundry, and dining
room. The facilities also include a zipline, horseback
riding, and archery.

Space for Camp ultime is limited, so please register as
soon as possible. For more information, please call
the CPF-SK office in Saskatoon. Forms and information
are also available online at www.cpfsask.com under
the Youth Programs section.

Volunteer!

CPF-SK is grateful for the many volunteers that work
to support French second-language activities in
Saskatchewan. There are many opportunities for young
people to volunteer: as assistant monitors for events,
working at registration tables, putting up posters and
stuffing envelopes. Not only do they perform a
community service, youth benefit by using their French
in an informal, fun setting. A special thanks to the
twelve young people who volunteered to stuff
envelopes for our camp brochure mailing. Merci
beaucoup!

Canadian Parents for French - Saskatchewan




Opportunities for Youth

Féte du soleil

Féte du soleil is a popular one-week summer day
camp, offered by CPF-SK in coordination with local
chapters. This one of a kind program is offered
around the province to children in kindergarten
through grade five, who are learning French as a
second language. Throughout the week,
enthusiastic French language monitors lead the
children in games, sports, arts and crafts, and many
more exciting activities.

Registrations for Féte du soleil are now being
accepted. For more information, please contact
your local chapter or the CPF-SK office in
Saskatoon. Forms and information will be available
online shortly at www.cpfsask.com under the Youth
Programs section.

Concours d’art oratoire

CPF’s annual public speaking competition is underway
for another year. Speeches are being prepared and
presented in schools and school divisions across the
country.

Grade six to twelve students, winners in their own
schools and school divisions, will compete in a provin-
cial final on Saturday April 30 at Holy Cross School in
Saskatoon. Grade eleven to twelve provincial win-
ners will receive an expense paid trip to Ottawa to
compete in the national finals. As an added incentive,
national winners will be eligible to receive a $20,000
bursary offered by the University of Ottawa. See
the CPF-SK website for more details.

CPF-SK is looking for volunteers to help out in Saska-
toon at the provincials on April 30. If you would like
to get involved call the CPF-SK office.

Canadian Parents for French - Saskatchewan

Les Jeux de la francophonie
canadienne
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Les jeux de la francophonie candienne are just one of
the Fédération de la jeunesse canadienne’s many
projects. Each year the games involve over a thousand
athletes and artists between the ages of 13 and 18,
from each province and territory in Canada. As well
as encouraging youth to use their artistic and athletic
talents, the games instill self-confidence and cultural
pride, while helping participants to develop leadership
abilities in a fun and exciting environment.

This year les Jeux de la francophonie canadienne are
being held from July 20% through the 24" in Winnipeg,
Manitoba. Support Equipe Saskatchewan this summer
at this exciting event !

Photography Contest

French for the Future is holding a photo contest for
youths in which you can send pictures that best
captures the spirit of French for the Future. You may
send in up to 3 entries. Each participating city’s winner
will receive an MP3 player. The grand prize winner will
receive a digital camera. For more contest information,
please click please follow the links under Youth Programs
on the CPF-SK website at www.cpfsask.com or
www.french-future.org

Monitors Wanted
CPF-SK is looking for monitors for our summer
residential and day camps. Complete information is
available on the CPF-SK website.




Calendar of Events and ldeas

April
9 Mini Rendez-vous (Prince Albert)
16 Provincial competition Chicane éléctrique of music groups in French, Conseil culturel fransaskois
(The Exchange, Regina). The winners of this competition will have the opportunity to take part in
les Jeux de la francophonie canadienne.
17 Mini Rendez-vous (Regina)
22-23 Play in French of Cette fille-1a, Troupe du Jour (The Refinery, Saskatoon)
23 Mini Rendez-vous (Yorkton)
26 French for the Future (Saskatoon and Regina)
28-30 French theatre festival for youth Festival jeunesse théatral, Troupe du Jour (Bruno)
30 Provincial final of Concours d’art oratoire (Saskatoon)
30 CPF-SK Board of Directors meeting (Saskatoon)
May
7 Mini Rendez-vous (Melville)
14 Mini Rendez-vous (Saskatoon)
28 National Concours d’art oratoire (Ottawa)
Bouquinerie Gravel offers French book fairs
June around the province. They’re a great place to
17 Early bird registration deadline for Camp look for French-language books, music and
ultime games for children and youth. This spring, book
| fairs will be held in the following communities:
July
11-15 Féte du soleil (Regina) April 4-8 Bouquinerie Gravel Bookstore,
15 Grant application deadline for projects Gravelbourg
taking place between Sept 1 and Dec 31, April 14-15 Centre communautaire de Debden,
2005 Debden
20 — 24 les Jeux de la Francophonie April 19-20 Ecole St. Thomas, Lloydminster
canadienne (Winnipeg) April 25-26 Centre communautaire, North
25-29 Féte du soleil (Lloydminster) Battleford
25-29 Féte du soleil (Nipawin) April 30 Concours d’art oratoire, Saskatoon
29 Last day to register for Camp ultime May 3-4 Centre communautaire, Zenon Park
August
1-6 Camp ultime week 1 (Last Mountain Lake)
6-20 Jeux du Canada Games (Regina)
6-7 CPF-SK Board of Directors meeting (Last Mountain Lake)
7 CPF-SK Board of Directors meeting (Last Mountain Lake)
7-13 Camp ultime week 2 (Last Mountain Lake)
15-19 Féte du soleil (Estevan)
22-26 Féte du soleil (Saskatoon)
September

25 CPF-SK 25th anniversary

For more information about events listed please see the CPF-SK website at www.cpfsask.com or call the
office at 1-800-561-6151

10 Canadian Parents for French - Saskatchewan



Membership Application Form

CPF allows one or two adults (over 18) per family as voting members.

New Membership: Individual (J Family OJ Membership One Year ($25)

O Renewal: Membership # Three_Year ($60)

a Change of Information below: Donation

Total

Name

Address Donations to CPF - SK are welcomed and appreciated.
Thank you for your support. (CPF - Saskatchewan

City Prov Postal Code __ Charitable Tax # 106865231RR0001)

Home Phone:( ) Work Phone:( )

Fax: ( ) E-mail: For payment by: Ovisa Omastercard |:|Cheque enclosed
Name on Card:

School(s) Card #: Expiry:

Date: Signature:

Local CPF Chapter/Section

Return to: Canadian Parents for French
303-115, 2nd Avenue North, Saskatoon, SK S7K 2B1

Occasionally the CPF membership list will be made available to other groups/agencies to offer members benefits or
education-related information. Use of the list will be carefully regulated and only permitted under a contract specifying
confidentiality and one-time authorization. If you do not wish to receive mailings other than directly from CPF,

please check this box. O

Organizations Can Also Receive Our Newsletters

School, school division, French club, university class - whatever your group, you are invited to subscribe to CPF national,
provincial, and local chapter newsletters as well as other designated mailings (to one address only). This membership
confers no right to vote or to hold office at any level of CPF, but your representative may attend our meetings, seminars,
and conferences and have access to our programs and resources. Become an AMO for just $60/year by sending in this form
today!

ASSOCIATE MEMBERSHIP FOR ORGANIZATIONS APPLICATION FORM

Please send (up to 10) copies of each CPF newsletter to:
Oganization/Group School Board/Division
Mail attention to: Local CPF Chapter:
Telephone: ( ) $60 to be paid by: [0 Cheque enclosed
email O MasterCard [J Visa Card#:
Street Name on Card: Expires:
City Date:
Prov Postal Code Signature:
Return to:

Canadian Parents for French
Suite 303, 115 - 2nd Avenue North,

Saskatoon, SK S7K 2B1
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AJF: PAR et POUR les jeunes

(for youth, by youth)

Please contact us for information
201-302 Pacific Avenue
Saskatoon, SK

S7K 1P1

Telephone : (306) 653-7447
Toll Free : 1 800-253-1424

Fax : (306) 653-7448
info@ajf.ca

Did you know...

L'AJF is a non-profit organization that works with French
speaking youth from all across Saskatchewan. The associa-
tion hosts activities for French speaking youth aged from 14
to 25. Our goal is to demonstrate the possibility of living your
French culture even in Saskatchewan. We provide opportu-
nities for youth to demonstrate their talents and refine their
skills whether it is through sports, politics, leadership or the
arts.

Every year over 400 French speaking youth from every cor-
ner of the province participate in our activities. The most
popular ones are; the Parlement jeunesse fransaskois (youth
parliament), Equipe Saskatchewan (Team Saskatchewan),
the Jeux fransaskois (provincial track and field), and the
Forum CLEF (leadership).

At our annual general meeting we elect our administrative
council. The elected youth decide for themselves and for the
members, not only the annual programming, but our official
positions on any current events.

At AJF we count on dynamic youth that want to enrich their
skills in French or just want to be involved. If you are inter-
ested in our activities please give us a call and we will gladly
provide additional information. In the meantime keep a look
out for upcoming activities.

Provincial Board of Directors

President - Rose-Marie Bouvier, Regina
Vice-President - Amy Hadley, Prince Albert
Treasurer - Jacqueline Rathgeber, Melville

Director - Georgette Chrispen, La Ronge

CPF-SK Office Information

303-115, 2nd Avenue North
Saskatoon, SK S7K 2B1
Phone: 306.244.6151 Fax: 306.244.8872

Or toll free within Saskatchewan: 1.800.561.6151

Director - Erika Fox, Saskatoon
Director - Suzanne Rollo, Regina

Local Chapters

e-mail: cpfsask@sasktel.net

Office Staff

Battlefords Nipawin
Estevan Prince Albert ) ) ]
LaRonge Regina Chris D. Guérette, Executive Director
Melville Yorkton ) ] o ) )
Moose Jaw Ginelle Gillett, Administrative Assistant
ginellegillett@sasktel.net
Lindsay Matheson, Chapter Development Officer
I e I Canadian Patrimoine lindsaymatheson@sasktel.net
Heritage canadien

Saskatchewan
Learning

Jacqueline Gillies, Youth Programmes Officer
j.gillies@sasktel.net

Tyler Klassen, Office Assistant
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